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(D) Sehr geehrter Kunde,

als Mébelproduzent mdchten wir Sie dariiber informieren, dass eine Befestigung
nur so gut ist wie die Verbindung zwischen Befestigungsmaterial (Diibel) und
Mauerwerk. Prifen Sie bei Hangeelementen lhr Mauerwerk und verwenden Sie
nur dafiir vorgesehene Duibel aus einem Fachmarkt. Letztendlich ist der Monteur
fiir die Befestigung am Mauerwerk verantwortlich.

Die Montage und das Verlegen der Elektroartikel sind nur von autorisiertem Fach-
personal durchzuflihren. Beachten Sie die Beschreibungen und die Gewichtsanga-
ben in der Montageanleitung.

Halten Sie bitte die angegebenen max. Gewichtsangaben ein. Bei Uberlastungen,
die durch spielende Kinder, Menschen, Material oder sonstige Einwirkungen ent-
stehen -lUbernehmen wir als Mobelproduzent keine Haftung!

Die einwandfreie Funktion des Mdbels ist nur bei lot- und waagerechter Aufstel-
lung gewahrleistet. Die Tiren sind vorjustiert, miissen aber ggf. aufgrund 6rtlicher
Bedingungen neu ausgerichtet / eingestellt werden!

Alle elektrischen Installationen sind nach den gliltigen Normen bzw. Vorschriften
von VDE, CE, MM gefertigt. Die zu verwendende Leuchtmittelstarke ist auf der
jeweiligen Lampenfassung angegeben.

Bei Nichteinhaltung der max. Wattzahl besteht durch Uberhitzung Brandgefahr.
Das Zudecken der Leuchtmittel ist wegen Brandgefahr zu unterlassen!

Alle Schrauben sowie tragende Verbindungsstelle sollten nach 5 bis 6 Wochen
nachgezogen werden, um eine dauerhafte Standsicherheit zu gewéahren!

Keine scheuernden Putzmittel verwenden!

Werden Betriebs-, Bedienungs- oder Montageanweisungen nicht befolgt, Ande-
rungen an den Produkten vorgenommen, Teile ausgewechselt oder Verbrauchs -
materialen verwendet, die nicht den Originalteilen entsprechen, so entfallt jegliche
Gewahrleistung oder Haftungsanspriiche.

ACHTUNG!!!

Wenn der Ware Diibel und Schrauben beiliegen, sind sie ausschlieBlich zur
Anwendung an Wiénden aus massiven und einheitlichen Materialien bestimmt.

(GB) Dear Customer,

As a furniture manufacturer we would like to point out that an attachment is only as
good as the connection between the attachment material (dowel) and masonry. In

the case of suspension elements you should check your masonry and only use the
appropriate dowels from a specialist store. Ultimately it is the person carrying out

the installation who is responsible for attachment to the masonry.

The installation and laying of electrical lines and other items must only be performed
by authorised specialists. Please note the descriptions and weight information

in the installation instructions.

Please observe the stated maximum weights; in the case of mechanical overloads
caused by playing children, other individuals, materials etc. we do not accept any
liability as the manufacturer of the furniture!

The furniture is only guaranteed to work perfectly if it is set up to be plumb and
horizontal. The doors have been pre-adjusted, but may need to be realigned/readjusted
in accordance with local conditions!

All electrical installations have been produced in accordance with the latest norms and
regulations, such as those of the VDE (Association of German Electrical Engineers),
CE and MM. The power of the bulbs to be used is marked on the respective light fitting.
If the maximum number of watts stated on the fitting is not complied with, there is a
danger of fire from overheating. Covering the lamps and bulbs is strictly prohibited
due to the danger of fire!

All screws and load-bearing connecting parts should be tightened after 5 to 6

weeks in order to ensure long-term stability!

Do not use any abrasive cleaning materials!

If the operating or installation instructions are not complied with, modifications are
carried out to the products, parts replaced or consumable materials used which do not
correspond to the original parts, all warranty or liability claims shall become null and void.

WARNING!!!
If the rawlplugs with screws are attached to the product, then they are
intended only for walls made of solid and homogeneous materials.

(C2) Vazeny zakazniku,

jako vyrobce nabytku bychom Vas chtéli informovat o tom, Ze upevnéni je jen

tak dobré, jak dobré je spojeni mezi upeviiovacim materidlem (hmozdinkou) a
zdivem. U zavésnych prvka zkontrolujte pfislusné zdivo a pouzivejte jen vhodné
hmozdinky, které nakoupite v odbornych obchodech. Za upevnéni ve zdivu je
nakonec zodpovédny ten, kdo upevnéni montuje.

Montaz a instalaci elektrickych ¢asti sméji provadét jen povéfeni odborni pracovnici.
Dodrzujte popisy a Udaje o hmotnosti uvedené v navodu k montazi.

Dodrzujte uvedené Udaje o maximalni hmotnosti pfi pretizeni, které je zplsobeno
hrajicimi si détmi, lidmi, materidlem nebo jinymi vlivy, nepfebirame jako vyrobce
nabytku zaruku!

Bezvadna funkce nabytku je zaru€ena jen pfi postaveni nabytku ve spravné svislé
a vodorovné poloze. Dvifka jsou pfedem nastavend, pfipadné je ale nutné je znovu
sefidit / nastavit podle mistnich podminek!

Vs$echny elektrické instalace jsou provedeny podle platnych norem pfip. predpist
VDE (svaz némeckych elektrotechnikl), CE, MM. Intenzita Zarovky/zdroje svétla,
ktera se ma pouzit, je uvedena na pfislusné objimce Zarovky/zdroje svétla.

Pfi nedodrzeni maximalniho vykonu ve Wattech hrozi nebezpedi vzniceni kvuli
prehrati. Zakryti Zarovky/zdroje svétla je kvlli nebezpedi pozaru zakazano!
V8echny Srouby a nosné spojovaci prvky se maji po 5 az 6 tydnech dotahnout,
&imz se zajisti trvala stabilita!

Nepouzivejte zadné abrazivni Cistici prostredky!

Pokud se nedodrzuji pokyny k provozu, navodu nebo montazi, provadéji se upravy
vyrobku, vyménuji se dily za neoriginalni nebo se pouziva spotiebni materidl, ktery
neodpovidéa originalnimu, zaniké zaruka nebo naroky plynouci z odpovédnosti.

POZOR!!
Pokud jsou k vyrobku pfilozeny hmozdinky se Srouby, jsou uréeny jen a vyhradné
do stén zhotovenych z masivnich a homogennich materialci.

(HR) Spo.tovani,

kot proizvajalec pohi.tva vas .elimo informirati, da je pritrditev samo tako mo.na,

kot je mo.na povezava med pritrdiinim materialom (moznikom) in zidom. Pri elementih,
ki so obe.eni, preverite zid in uporabite samo za zidove primerne moznike,

ki ste jih nabauvili v strokovni trgovini. Nenazadnje odgovarja monter za pritrditev.
Elektri.ne artikle naj vam polo.i in montira strokovnjak. Pri tem upo.tevajte opise

ter podatke o te.i v navodilih za monta.o.

Upo.tevajte podano maksimalno te.o - pri previsokih obremenitvah, ki nastanejo
zaradi igranja otrok, bremen ljudi ali drugega materiala ali zaradi drugih obremenitev

. kot proizvajalec pohi.tva ne prevzemamo nikakr.ne odgovornosti!

Pravilno delovanje funkcij pohi.tva je zagotovljeno samo pri pravilni vodoravni

in pravokotni postavitvi. Vrata so predhodno justirana, vendar jih je treba zaradi
lokalnih pogojev na novo nastaviti!

Vse elektri.ne instalacije so izdelane v skladu z veljavnimi standardi oz. predpisi

VDE, CE in MM. Jakost uporabljenih .arnic je vedno navedena na vsakem posameznem
okviru za svetilo.

Pri neupo.tevanju maks. .tevila watov obstaja zaradi pregretja nevarnost po.ara.

Svetil zaradi nevarnosti po.ara ni dopustno prekrivati!

Vse vijake in nosilne povezovalne dele po 5 do 6 tednih naknadno privija.ite, da

boste zagotovili stalno trdnost povezav!

Ne uporabljajte .istil za drgnjenje!

V primeru neupo.tevanja navodil za delovanje, uporabo in monta.o, in v primeru
izvajanja sprememb na produktih ter menjave delov ali porabnega materiala, ki ne
ustrezajo originalnim delom, izgubi kupec vse pravice do uveljavljanja garancije.

PAZNJA
Ako uz proizvod su ukljuceni Sarafovi, znaci to da su oni namjenjeni
samo za zidove napravljene od jedne vrste materijala.

(SK) Vazeny zakaznik,

ako vyrobca nabytku by sme Vas chceli informovat o tom, Ze nové upevnenie je

len také dobré, aké dobré je spojenie medzi spojovacim materidlom (hmoZzdinky) a
murivom. Pri visiacich elementoch skontrolujte VaSe murivo a pouZzite na prislusné
murivo iba uréend hmozdinku zo stavebnin. V kone¢nom désledku je za upevnenie
na murive zodpovedny montér.

Montaz a pokladku elektrickych materialov a spotrebic¢ov smie vykonavat iba autorizovany)
odborny personal. Prosime, dodrzte popisy a Udaje o hmotnosti v navode

na montaz.

Dodrziavajte uvadzané udaje o maximalnej hmotnosti pri pretazeni, ktoré mézu
sposobit’ hrajuce sa deti, ludia, material, alebo iné vplyvy - my, ako vyrobca nabytku
nepreberame Ziadne rucenie!

Bezchybna funkcia nabytku je zarucena iba pri kolmom

a vodorovnom postaveni. Dvere su vopred nastavené, v pripade potreby na zaklade
miestnych podmienok je vSak nutné ich znovu vyvazit/nastavit!

VSetky elektrické inStalacie su zhotovené podla platnych noriem, resp. predpisov
VDE, CE, MM. Sila osvetlovacich telies, ktoré sa maju pouzit, je uvedena na
objimkach prislusnych ziaroviek.

Pri nedodrzani maximalnych Wattov vznika na zaklade prehriatia riziko poziaru.
Neprikryvajte osvetlovacie telesa kvdli riziku poziaru!

V8etky skrutky, ako aj nosné spojovacie diely by sa mali po 5 az 6 tyzdrioch
dotiahnut, aby bola zaru¢ena trvala stabilita!

Nepouzivajte ziadne drsné Cistiace prostriedky!

Ak nebudl dodrzané prevadzkové navody, navody na obsluhu alebo montaz, ak sa
budu na produktoch vykonavat zmeny, vymiefat diely alebo ak sa bude pouzivat
spotrebny material, ktory nezodpoveda originalnym dielom, odpada akakolvek
zaruka alebo akékolvek naroky na ruéenie.

POZOR!!!

Pokial su k vyrobku prilozené hmozdinky so skrutkami, st uréené

len a vyhradne do stien zhotovenych z masivnych a homogénnych materialov.
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(HU) Tisztelt Ugyfeliink!

Mint butorgyarté arrdl szeretnénk tajékoztatni Ont, hogy a régzitett szerkezetek
mindsége a rogzitd anyag (tipli) és a fal kozti 0sszekottetés minéségétdl

fligg. Falra szerelt egységek esetén ellendrizze a fal adottsagait és csakis
szakkereskedelembdl szarmazo, a rogzitéshez megfeleld tipliket hasznaljon.
Végs6 soron a butort felszerelé személy felel6s a falra torténd rogzitésért.

A villamossagi cikkek szerelését és elhelyezését csakis erre jogosult szakember
végezheti. Kérjiik, vegye figyelembe az dsszeszerelési Gtmutatdban szerepld
leirasokat és sulyadatokat.

Tartsa be a megadott maximalis stlyhatarokat. A butor jatszé gyermekek, személyek,
anyagok vagy egyéb behatasok okozta tulterhelésért a butorgyartét nem

terheli felel6sség.

A butor kifogastalan miikédése csakis pontosan fliggéleges helyzetben garantalt.
Az ajtok elére be vannak allitva, a helyi adottsagok figgvényében azonban sziikség
esetén Ujra be kell allitani/igazitani 6ket.

A villamos berendezések a német VDE, CE és MM érvényes szabvanyainak és
el6irasainak megfeleléen készlltek. A vilagitétestek megfelel6 eréssége az adott
lampa foglalatan talalhaté meg.

A max. watt-szam be nem tartasa esetén tulforrésodas kovetkeztében fellépd
tlizveszély all fenn. A vilagitotesteket tlizveszély miatt nem szabad letakarni!
Minden csavart és tartéd 6sszekotd részt 5-6 hét elteltével Gjra meg kell hizni a
butor all6 helyzetben valé tartés biztonsaga érdekében.

Nem hasznaljon habz6 tisztitészereket!

Az lUizemeltetési, kezelési ill. szerelési Utmutaté utasitasainak be nem tartasa, a
terméken végzett valtoztatasok, részek kicserélése, vagy az eredeti részeknek
meg nem felelé anyagokat felhasznaldsa esetén mindennem szavatossag és
felel6sség kizart.

FIGYELEM!!!

Ha a termékhez tipliket és csavarokat mellékeltiink, akkor ezeket
csakis tomor és homogén anyagbdl késziilt falakhoz szabad hasznalni.



(I) Gentile cliente,

in qualitf di produttori di mobili desideriamo informarla del fatto che un fissaggio
puri essere solo veramente buono se anche il collegamento tra il materiale di
fissaggio (bullone) e le mura ¢ altrettanto buono. Nel caso degli elementi che
pendono controllate le vostre mura ed utilizzate solamente bulloni previsti a tale
scopo che troverete in un mercato specializzato. Infine ¢ il montatore ad essere
responsabile per il fissaggio sulla parete.

Il montaggio e la messa in funzione degli apparecchi elettronici devono essere
effettuati esclusivamente da parte di personale specializzato. Si prega di rispettare
le descrizioni e le indicazioni relative al peso presenti nelle istruzioni per il montaggio.
Si prega di rispettare le indicazioni relative al peso massimo - nel caso di un
sovra-caricamento che puri essere causato da bambini che giocano, da persone,
da materiale oppure da altri influssi si declina qualsiasi responsabilitf!

Il funzionamento corretto del mobile ¢ garantito solamente in caso di un montaggio
corretto in posizione orizzontale e come riportato sull'imballaggio. Le porte sono

gif state anticipatamente pre-impostate, essere dovranno perf, qualora necessario,
essere adattate / regolate conformemente alle nuove condizioni ambientali!

Tutte le installazioni elettriche sono preparate secondo le norme e le regole vigenti
VDE, CE, MM. La potenza dei mezzi d'illuminazione da utilizzarsi ¢ riportata sul
rispettivo zoccolo della lampada.

In caso di mancato rispetto del numero massimo di Watt puri verificarsi un surriscaldamento
con il pericolo d'incendio. C vietato coprire i mezzi d'illuminazione

perché sussiste pericolo d'incendio!

Tutte le viti e gli elementi portanti di collegamento dovrebbero essere ri-aggiustati
dopo 5 o 6 settimane al fine di garantire un funzionamento sicuro continuativo!

Non utilizzare mezzi di pulizia che creino polvere di pulizia!

In caso di mancato rispetto delle indicazioni per I'esercizio, il comando o il montaggio,
nel caso in cui venissero effettuate delle modifiche ai prodotti, in cui venissero
sostituiti degli elementi oppure in cui venissero utilizzati dei materiali ausiliari che

non corrispondono ai pezzi originali, allora non sarf pill esigibile nessuna garanzia

o nessuna richiesta di garanzia.

ATTENZIONE!!!
Se viti e tesselli sono inclusi nell’offerta, essi sono utilizzabili solamente per i
muri fatti di un certo tipo di materiale.

(F) Cher client,

En tant que fabricant de meubles, nous souhaitons attirer votre attention sur le fait
que la meilleure des fixations n'est rien sans la qualité du raccord entre le matériel
de fixation (cheville) et la magonnerie. Par conséquent, pensez f vérifier la magonnerie
avant d'accrocher les éléments hauts et utilisez uniquement les chevilles prévues

f cette fin, achetées dans une grande surface spécialisée. En fin de compte,

c'est l'installateur qui sera responsable de la fixation f la magonnerie.

Le montage et la pose des articles d'électroménager sont strictement |'affaire d'un
personnel qualifié, diment habilité. Veuillez observer les descriptions et les poids
indiqués dans la notice de montage.

Veuillez respecter les poids maxi spécifiés ; en tant que fabricant de meubles,
nous déclinons toute responsabilité en cas de surcharges causées par des enfants
qui jouent, d'autres personnes, du matériel divers ou provoquées par d'autres
influences !

Pour assurer le fonctionnement irréprochable du meuble, il faut veiller f I'installer
parfaitement d'aplomb et f I'horizontale. Les portes sont préajustées, mais il sera
peut-etre nécessaire de les réaligner/régler f nouveau sur place !

Toutes les installations électriques sont fabriquées selon les normes et prescriptions
VDE, CE, MM en vigueur. La puissance f utiliser est précisée sur la douille

de chaque lampe.

Si le wattage max. n'est pas respecté, il existe un risque d'incendie dii f la
surchauffe. Il est interdit de recouvrir la lampe, en raison du risque d'incendie !

Il faut resserrer toutes les vis et les éléments de raccord porteurs aprés 5 f 6
semaines, pour assurer une stabilité durable !

N'employez en aucun cas des nettoyants abrasifs !

Si les instructions de service, de commande ou de montage ne sont pas respectées,
si des modifications sont apportées aux produits ou bien encore si des pices

sont remplacées ou si des consommables qui ne correspondent pas aux picces
d'origine sont utilisés, nous n'assumons alors aucune garantie et nous déclinons
toute responsabilité dans ces cas.

ATTENTION!!
Si ’ensemble contient des chevilles avec des vis, elles sont adaptées
uniquement pour les murs constitués de matériaux pleins et homogeénes.

(BG) MHoroyBsaxaemu KnueHTH,

KaTo npov3soauTen Ha mebenu, Hve xenaem ga Bu nhdopmupame, ve gageHo
3aKpenBaHe e camo TONKoBa J06po, KONMKOTO Bpb3KkaTa Mexay 3akpensaLloTo CPeAcTBoO
(aro6en) u aupapusaTa. Mpu BUCALLYM (OKaYeHn) eneMeHTV nNpoBepsiBaiiTe Bawara
3upapuvsi v u3nonaeaiiTe caMmo NpeaBuaeHV 3a Lenta aobeny oT cneumanvampanm
MmarasuHu. B kpasi Ha kpawvLaTta, MOHTLOPBT € OTFOBOPEH 3a 3aKpenBaHEeTo Ha auaapusiTa.
MOHTaXbT 1 NonaraHeTo Ha enekTpu4ecky YyactTu Tpsibea Aa ce U3BbpLLBA CaMo OT
oTopuaunpanu cneunanuct. Crbniogasaiite onucaHsTa u AaHHWTE 3a TernoTo B
MHCTPYKUMsiTa 3a MOHTax. CnasBaiiTe ykazaHuTe Makc. JaHHU 3a Terno — kato
npoussoguTen Ha mebenu, H1ue He Noemame OTTOBOPHOCT NpK NpeToBapBaHe,
NPUYMHEHO Ypes urpaelum aeua, xopa, Mmatepuany unu apyru BnvusHus!

BesynpeuHoTo gencteue Ha mebenuTe ce rapaHTUpa camo npv BepTUKaneH u
XOpW30HTaneH MoHTax. Bpatute ca npeaBapuTenHo CcTUpaHn, Ho NpU HeoGxoanMOocCT
nopaaw nokanHute ycnoeus Tpsiésa aa ce uspasHaT / perynupar!

Bcunyku enekTpruyeckn MHCTanaumm ca NpousBeeHn CbrnacHo BanuaHUTe HopMmu,
cbOTB. pa3nopenbu Ha VDE, CE, MM. Cunata Ha ocBeTuTENHUTE Tena, koaTo Tpsibea
[a ce 13Mnon3ga e ykasaHa Ha CboTBeTHaTa dacyHra Ha namnara.

Mpu HenpuabpkaHe KbM Makc. MOLLHOCT CbLUECTBYBa OMNacHOCT OT noxap Ype3
nperpsiBaHe. lopagu onacHoOCT OT noxap He TpsibBa Ja ce 13BbpLUBA NOKPUBAHE Ha
OCBETUTENHOTO TSNo !

3a rapaHTupaHe Ha NPoAbIMKMTENHA CTabUITHOCT, BCUYKM BONTOBE, KakTO U HoceLwn
CcBbp3BalLy YacTu TpsibBa Aa ce 3aTerHar AonmbnHUTENHo cned 5 o 6 ceamuum !

He usnon3sBaiite Tpuewm noyncTeawm cpeacrea !

Ako MHCTpyKUMUTE 3a ekcnnoartauus, obcnyxxBaHe Unn MoHTax He ce cbbniogasar,
aKo ce M3BbpLLAT NPOMEHU Ha NPOAYKTUTE, ako ce NOAMEHST YacTu Un ce u3nonssat
KOHCYMaTuBW, KOUTO He OTrOBapsAT Ha OPUIMHANHUTE YacTu, B TO3M Cryyait otnaga
BCSIKaKBa OTFOBOPHOCT MMM rapaHLMOHHM Npasa.

BHUMAHMUE!!!

AKO c npoaykta ca AocTaBeHu gro6enii U BUHTOBE, Te ca
npeaHasHa4YeHU eANHCTBEHO 3a CTEHM, U3paboTeHn OT TBLPAU M eQHOPOAHMU
marepuanm.

(TR) Degerli Miisterimiz,

Mobilya ureticisi olarak, yapacaginiz sabitleme islemi ancak sabitleme malzemesi
(dlbel) ve duvar arasindaki baglanti kadar iyi olabilir. Aski elemanlari kullanirken
duvarinizi kontrol edin ve sadece buna uygun dibeller kullanin. Duvara yapilacak
sabitleme isleminden montaj elemani sorumludur.

Elektrik ekipmanlarinin montaji ve bunlarin désenmesi yalnizca yetkili teknik personel
tarafindan uygulanmalidir. Montaj talimatinda bulunan agiklamalari ve agirlik
bilgilerini dikkate alin.

Belirtilen maks. agirlik bilgilerine riayet edin. Oyun oynayan ¢ocuklardan, insanlardan,
malzemelerden veya baska etkenlerden kaynaklanan asiri yiklenmelerde

mobilya Ureticisi olarak sorumluluk kabul etmiyoruz!

Mobilyanin kusursuz halde ¢alismasi dik ve yatay yénde kurulum yapildiginda
saglanir. Kapilar 6nceden ayarlanmistir, ancak gerektiginde yerel kosullardan

dolayi yeniden hizalanmali / ayarlanmalidir!

Tum elektrik tesisatlari gegerli VDE, CE, MM normlarina veya talimatlarina

gore Uretilmistir. Kullanilacak lambanin aydinlatma siddeti ilgili ampul duyunda
belirtilmigtir. Maks. Watt sayisina uyulmadiginda asiri iIsinma sonucu yangin riski

s6z konusudur. Yangin riski nedeniyle lambanin (izerinin 6rtiilmesi yasaktir!

Kalici bir denge saglamak igin tim civatalar ve tagiyici baglanti noktalar 5 ila 6

hafta sonra tekrar sikilmahdir.

Asindirici temizlik geregleri kullanmayin!

Kullanim kilavuzuna veya montaj bakim talimatlarina uyulmazsa, Grlinler Uzerinde
degisiklikler yapilirsa, parcalar degistirilirse veya orijinal pargalara uygun olmayan
sarf malzemeleri kullanilirsa, her tiir garanti ve tazminat hakki gegersiz olur.

DiKKAT!!
Biriiriin ile birlikte vidalar ve dibeller verilirse,bunlar sadece kati
ve homojen malzemelerden yapilmis duvarlara uygundur.

(SLO) Cijenjeni kupce,

kao proizvoda¢ namjestaja Zelimo Vas informirati o tome da uévrséenje drzi ukoliko
je dobar spoj izmedu materijala za pri¢vr§¢enje (mozdanik) i zida. Kod viseéih elemenata
ispitajte zide i koristite samo mozdanike predvidene za to iz specijalizirane

stru¢ne trgovine. Najzad, monter je odgovoran za uévrSéenje na zidu.

Montazu i poloZenje elektro-artikala moze izvr§avati samo autorizirano stru¢no
osoblje. Pazite na opise i podatke o tezini u uputstvu za montazu.

Pridrzavajte se navedenih podataka o maksimalnoj tezini u slucaju

preoptereéenja izazvanih zbog djece koja se igraju, ljudi, materijala ili drugih utjecaja
kao proizvoza¢ namjestaja ne preuzimamo garanciju!

Besprijekorna funkcija namjestaja je zajam&ena samo kod vertikalne i vodoravne
montaze. Vrata su prednamjestena, ali u danom slu¢aju se moraju nanovo centrirati
/ podesiti, na osnovi lokalnih uvjeta!

Sve elektri¢ne instalacije su izvedene prema vrijede¢imVDE-, CE-, MM-normama
odnosno -propisima. Jagina rasvjetnog sredstva koju treba koristiti, navedena je na
doti¢nom grlu Zarulje.

U slu¢aju nepridrzavanja maksimalne vataze, postoji opasnost od pozara zbog
pregrijavanja. Ne smije se pokriti rasvjetno sredstvo zbog opasnosti od pozara!

Sve vijke kao i nosece spojne dijelove treba naknadno pritegnuti poslije 5 do 6
tiedana da bi tako bila zajamcena trajna stabilnost!

Nemojte koristiti ribajuca sredstva za ciséenje!

Ukoliko se na pridrzavate pogonskoj uputi, uputi za rad ili za montazu, ako vrsite
promjene na proizvodima, izmijenite dijelove ili koristite potroSne materijale koji

ne odgovaraju originalnim dijelovima, otpada svaka garancija i svaki zahtjev za
jaméenjem.

POZORI!

Ce so k izdelku prilozeni razporni vlozki z vijaki, so le-ti namenjeni samo

in izkljuéno za montazo na stene, izdelane iz masivnih in homogenih materialov.

(ES) Estimo cliente

Como fabricantes de muebles, nos gustaria informarle de que la calidad de una
fijacion reside en la unién entre el material de fijacion (clavija) y la mamposteria.
Compruebe su mamposteria en caso de tratarse de elementos de suspension y

use solo las clavijas previstas para ello adquiridas en un almacén. En ultimo término,
el montador es responsable por la fijaciéon en la mamposteria.

El montaje y la colocacién de componentes eléctricos solo se pueden llevar a cabo
por parte de personal especializado autorizado. Observe las descripciones y las
indicaciones de peso de las instrucciones de montaje. Respete los datos de peso
maximo indicados. En caso de sobrecarga que pueda surgir por juegos de ninos,
por personas, por material o por otra causa, no asumiremos, como fabricantes,
ninguna responsabilidad.

Solo se garantiza una buena funcién del mueble si esta colocado de forma horizontal
y perpendicular Las puertas han sido preajustadas, pero tienen que colocarse/
instalarse de nuevo a causa de las condiciones del lugar de instalacion.

Todas las instalaciones eléctricas se realizan en conformidad con las normas y
directrices vigentes de la VDE, la CE y la MM. La potencia de la fuente luminosa
que se utilizara se indica en el portalamparas correspondiente.

Si no se observa el vataje maximo, hay riesgo de incendio en caso de
sobrecalentamiento.

No se puede cubrir la fuente luminosa por peligro de incendio.

No usar productos de limpieza causticos

Si no se siguen las instrucciones de servicio, uso o montaje, se efectian modificaciones
en los productos, se cambian piezas o se usan consumibles que no

coinciden con las piezas originales, la garantia o los derechos de indemnizacion
correspondientes quedaran invalidados.

ATENCION!!!

En caso el producto esté acompaiiado de tacos y tornillos, éstos se destinan solamente

a los muros hechos con materiales soélidos y homogéneos.
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(RO) Stimate client!

in calitate de producétor de mobila am dori sa va informam ca o fixare poate fi

buna doar daca legatura dintre materialul de fixare (dibluri) si zid este buna. In

cazul elementelor suspendate verificati zidul si folositi doar diblurile prevazute

si achizitionate dintr-un magazin de specialitate. In definitiv montatorul este
raspunzator de fixarea pe zid.

Montarea si pozarea articolelor electrice se va efectua doar de catre personal calificat
si autorizat. Respectati descrierea si specificatiile de greutate din instructiunile

de montaj.

Va rugam sa respectati specificatiile date privind greutatea max. - in caz de
supraincdrcare ce poate sa apara datoritd copiilor care se joaca, datorita persoanelor,
materialului sau prin alti factori - nu preluam niciun fel de raspundere ca

producator de mobila!

O functionalitate perfectd a mobilei este asigurata doar in cazul in care la agezare
aceasta se regleaza pe orizontald si pe verticala. Usile sunt deja reglate in prealabil,
dar daca va fi cazul, din motive existente la fata locului, acestea trebuie din nou
ajustate / reglate!

Toate instalatiile electrice sunt fabricate conform normelor in vigoare respectiv
prevederilor VDE, CE, MM. Puterea necesara a becului este trecuta pe dulia
respectiva a lampii.

Daca nu se respecta puterea max. in Watt exista pericol de incendiu datorita
supraincalzirii. Datorita pericolului de incendiu este interzisa acoperirea becurilor!
Toate suruburile si piesele portante de imbinare trebuie stranse ulterior dupa 5

pana la 6 saptamani pentru a se asigura o siguranta definitiva a fixarii!

Nu folositi agenti de curatire abrazivi!

in cazul in care nu se respecta instructiunile de utilizare, de deservire sau de

montaj, daca se efectueaza modificari ale produselor, daca se schimba piese sau

se folosesc materiale consumabile care nu corespund pieselor originale, atunci se

pierde orice garantie sau pretentie de responsabilitate.

ATENTIE!!!

Daca un produs este livrat impreuna cu dibluri cu suruburi, inseamna ca este
proiectat sunt proiectate exclusiv pentru pereti realizati din materiale solide $i omogene.

(RUS) YBaxaeMblit KnueHT!

Asnssice npounssoauTenem medenu, Mbl xoTenu 6l NponHdopmmpoBaTs Bac o Tom,
41O NOGON Kpenex HaaeXeH HACTOMBbKO e, HACKONMbKO HafleXXHO COeANHEHNE MeXaY
KpenexHbIM MaTepuanom (arbenem) n cteHol. MoaTomy B cryyae ¢ NogBECHbIMU
anemMeHTamu, noxanymncra, NpoBepbTe HaAEXHOCTb Baluen cTeHbl 1 ncnonb3yinTe
TONbKO noaxoAsiuve Aobenu, KoTopble NpeanaraTcs B cneuunanbHbiX CTPOUTENbHbBIX
MarasvHax. B KoHe4YHOM nTore OTBETCTBEHHOCTb 3a Kpenex HeceT CneLuanmucr,
OCYLLECTBMSOLLMIA MOHTaX.

MoHTaXx 1 ycTaHOBKY dneKTpuyeckoro o6opyaoBaHuUs CneayeT nopyyartb TONbKO
aBTOPU30BaHHbIM 3MeKTpukam-cneumanuctam. Cneayiite onvcaHusam u cobniopgante
AaHHble Mo BeCy, NPUBEAEHHBIE B MHCTPYKLIMM MO MOHTaXYy.

Moxanyncra, npuaepXxmnsBanTech ykasaHHbIX MakcMMarbHbIX 3Ha4YeHui no secy. MNpu
neperpyskax, NpU4MHON BO3HNKHOBEHMS KOTOPbIX ABASIOTCA UrpatoLime AeTu, nioau,
maTepuansl UK UHble NPUYKHBI, Mbl, KaKk NPON3BOANTENN Mebenu, OTBETCTBEHHOCTH
He Hecem!

BesynpeyHble akcnnyaTaLyoHHble XapakTepucTukv Me6enu o6ecneumBaloTCst TONbKO
B TOM crnyyae, ecnv mebenu npaBuIibHO COPUEHTUPOBAHA B FOPU3OHTaNbHOM 1
BepTMKanbHON NockocTu. [lBepn NOCTaBnsloTCA OTPErynMpoBaHHbLIMU, OQHAKO Y OHU
TpebytoT onpeaeneHHoN AONONMHUTENBHON HACTPOMKK C YHETOM MECTHbIX YCroBuiA!
JlioBble anekTpoTexHuyeckne paboTbl crieqyeT ocyLEeCTBATb B COOTBETCTBUMN C
MECTHbIMW 3aKOHOAATENbHLIMU HOPMaMK 1 npeanMcaHnaMn. Pekomenayemas SspkocTb
OCBETUTENbHbIX 3NIEMEHTOB YKa3biBAE€TCA Ha MaTPoHe namnbl.

Mpwn HecobnoaeHUN orpaHNyYeHnst Mo MakCUManbHON MOLLHOCTM OCBELLEHUS
CyLLIeCTBYeT ONacHOCTb NoXxapa BcneacTeue neperpesa. 1o npuymMHe onacHocTH
noxapa 3anpeLuaeTcs HakpblBaTb OCBETUTENbHbIE 3NEMEHTbI!

Bce BUHTOBbIE KpenneHus, paBHO Kak U COeAVNHUTENbHbIE ANeMeHTbl crneayeT
NoATAHYTb Yeped 5 — 6 Hefdenb Nocne 3aBepLUeHNs MOHTaxa Anst obecneyeHns
[ONrocpoyHON HagexHowm ukcaumm!

He nonb3yiTech abpa3mBHLIMU YUCTALMMU cpeacTBamu!

Mpu HecobnoaeHUM HCTPYKLMIA MO dKcnyaTaumumn, 06CnyXvBaHNIO U MOHTaXYy, a Takke
npy OCYLLECTBIEHUN U3MEHEHN U30ENus, 3aMeHbl AeTanei Unu NPUMEHEeHUN UHbIX
pacxofHblX MaTepuanos, He COOTBETCTBYIOLLMX OPUrMHANbHBLIM AeTansim, rapaHTus
npekpaLlaeT cBoe AeWCTBUE, PAaBHO KaK U WHbIe MPETEH3UM, KacatoLmecs
OTBETCTBEHHOCTU U3rOTOBUTENS.

BHUMAHMUE!!!

Ecnu k u3pnenuio npunaraiotcs pacrnopHble aio6ens ¢ wypynamu, OHM NpeaHasHayeHb!
MCKMIOYUTENBHO ANsi CTeH U3 NUTbIX U OAHOPOAHLIX MaTtepuaros.

(PL) Szanowni Klienci!

Jako producent mebli pragniemy Panstwu przypomnieé, ze umocowanie mebli

jest tak dobre, jak dobre jest potgczenie pomiedzy materiatem mocujgcym

(kotkiem rozporowym) a éciang. Prosze zatem w przypadku elementéw wiszacych
sprawdzi¢ wytrzymato$¢ muru i uzyé do ich zamocowania wytgcznie przeznaczonych
do tego kotkéw ze sklepu specjalistycznego. Ostateczng odpowiedzialnos$¢ za
przymocowanie do $ciany ponosi monter mebli.

Montaz artykutéw elektrycznych i ich utozenie nalezy powierzy¢ wytgcznie
autoryzowanemu personelowi. Prosze zastosowac¢ sie do opiséw oraz ciezarow
podanych w instrukcji montazu.

Prosze przestrzega¢ podanych cigzaréw maksymalnych. W przypadku nadmiernego
obcigzenia, powstatego w wyniku bawigcych sie dzieci, oséb, materiatu lub z
innych powodéw jako producent mebli nie ponosimy odpowiedzialnosci!
Nienaganne funkcjonowanie mebla jest zagwarantowane wytgcznie w przypadku
jego prawidtowego pionowego i poziomego ustawienia. Drzwi zostaty odpowiednio
ustawione, ale ze wzgledu na warunki lokalne nalezy je ewentualnie ustawi¢ na
nowo/wyregulowad!

Wszystkie instalacje elektryczne wykonano zgodnie z obowigzujgcymi normami lub
przepisami VDE, CE, MM. Na kazdej oprawce lampowej podana jest moc zaréwek,
ktérych nalezy uzywac.

W przypadku nieprzestrzegania maksymalnej ilosci watéw istnieje
niebezpieczenstwo pozaru w wyniku przegrzania. Zaréwek nie wolno przykrywac
ze wzgledu na niebezpieczenstwo pozaru!

Dla zapewnienia trwatej statecznosci po 5-6 tygodniach nalezy dokreci¢ wszystkie
$ruby i no$ne elementy tgczace!

Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczacych wymagajacych szorowania!

W przypadku nieprzestrzegania instrukcji uzytkowania, obstugi i montazu,

dokonywania zmian w produktach, wymiany czesci lub uzywania materiatéw
zuzywajgcych sie, ktére nie odpowiadajg czeéciom oryginalnym, wyklucza sie
jakakolwiek gwarancje lub roszczenia z tytutu odpowiedzialnos$ci cywilnej.

UWAGA!!!

Jezeli do wyrobu s3a dotaczone kotki rozporowe z wkretami, to s one przeznaczone
tylko i wytacznie do scian wykonanych z litych i jednorodnych materiatéw

(NL) Geachte klant,

Als meubelproducent willen wij u erover informeren dat een bevestiging slechts

20 goed is als de verbinding tussen het bevestigingsmateriaal (plug) en de muur.
Controleer daarom bij aan de muur hangende elementen uw muurconstructie en
gebruik alleen hiervoor geschikte pluggen uit een speciaalzaak. Tenslotte is de
monteur verantwoordelijk voor de bevestiging aan de muur.

De montage en het leggen van kabels van elektrische artikelen mag uitsluitend
door hiervoor bevoegd vakpersoneel worden uitgevoerd. Houd ook rekening met
de beschrijvingen en de vermelde gewichten in de montagehandleiding.

Neem de aangegeven maximumgewichten in acht. Bij overbelasting die door
spelende kinderen, personen, materiaal of overige invloeden ontstaat, zijn wij als
meubelproducent niet aansprakelijk!

Het onberispelijk functioneren van het meubel is alleen gegarandeerd, wanneer dit
horizontaal en verticaal waterpas wordt opgesteld. De deuren zijn vooraf ingesteld,
moeten echter eventueel door de omstandigheden ter plaatse opnieuw worden
afgesteld / ingesteld!

Alle elektrische aansluitingen voldoen aan de geldende normen resp. voorschriften
van VDE, CE, MM. Het te gebruiken lampwattage is aangegeven op de betreffende
lampfitting.

Wanneer het maximaal geoorloofde wattage niet wordt aangehouden, bestaat
brandgevaar door oververhitting. Het afdekken van de lamp is in verband met
brandgevaar verboden!

Alle schroeven en dragende verbindingselementen moeten na 5 f 6 weken worden
aangedraaid om een duurzame stabiliteit te waarborgen!

Gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen!

Wanneer gebruiksvoorschriften, bedienings- of montage-instructies niet worden opgevolgd,
veranderingen aan de producten worden uitgevoerd, onderdelen worden

vervangen of verbruiksmaterialen gebruikt, die niet overeenkomen met de originele
onderdelen, vervalt iedere garantie of aansprakelijkheid.

OPGELET!!!
Indien u kunt kiezen uit bijgevoegde pluggen met schroeven, dan zijn deze
uitsluitend bestemd voor muren van massieve, homogene materialen.

(S) Béasta kund,

| vir egenskap som mébelproducent vill vi informera dig om att en férankring endast &r
sl pass saker som dverglngen mellan monteringsmaterialet (plugg) och murverket.
Innan du monterar végghéngda mébler miste du kontrollera att vaggen &r lamplig.
Anvand endast godkéanda pluggar frin en byggmarknad. Téank pl att montéren alltid ar
ansvarig fér monteringen pl vaggen.

Elutrustning flr endast monteras och anslutas av behdériga elinstallatérer. Beakta
beskrivningarna och viktuppgifterna som anges i monteringsanvisningarna.

Beakta angivna maximala vikter. Vid 6verbelastningar som kan uppstl

t ex av lekande barn, manniskor, material eller annan plverkan évertar vi inget ansvar
som mdbelproducent.

Mébeln kan endast ppnas och sténgas pl avsett vis om den placerats lod- och vigrétt.
Luckorna ar forjusterade, men miste ev. justeras / stéllas in pl nytt pga lokala
forutsattningar. i
Alla elektriska installationer har utférts enligt gallande standarder resp. foreskrifter frin
VDE, CE och MM. Avsedd styrka for ljuskallorna anges pl lampsockeln.

Om det maximala effektvardet i watt inte beaktas foreligger brandrisk pga dverhettning.
Pl grund av brandrisk &r det férbjudet att tcka éver ljuskallor.

Dra It samtliga skruvar samt barande kopplingsdelar pl nytt efter fem till sex veckor fér
att garantera tillracklig stabilitet.

Anviand inga skurande rengéringsmedel!

Om bruks-, anvandnings- eller monteringsanvisningarna inte beaktas, om andringar
utfors pl produkterna, om delar byts ut eller om férbrukningsmaterial anvands som inte
motsvarar originaldelarna, upphdr garantin att galla, samtidigt som ansvarsansprlk inte
langre kan stallas.

oBs!!!

Om produkten levereras med viaggplugg och skruv ir de avsedda
endast till vaggar av kompakt homogent material.
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